SB22"! FIXED CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22® - SB22 15" FIXED
CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22 BLACK

Designed in partnership with Unity Tactical™, the SB22 Fixed Kit is a lightweight,
modular chassis for the Ruger® 22 Charger and its clones. Able to accept

M1913-compatible braces and stocks, the SB22 Fixed Kit is the key component

to the perfect pack gun. Note — the firearm, brace, and other accessories shown “

are not included. FEATURES Lightweight, polymer chassis with aluminum insert,

Picatinny (M1913) rear, and integral, ambidextrous QD sling socket Accepts T _
]

standard AR-15 pistol grips (Reptilia® CQG™ Grip included) Includes Picatinny
(M1913) Bridge Mount and Flat Top Cover Proudly made in the USA KIT

INCLUDES Polymer Chassis Reptilia® CQG™ Grip Picatinny (M1913) Bridge
Mount Flat Top Cover SB22™ FIXED KIT SPECIFICATIONS FIT: Ruger® 22
Charger ™, Ruger 10/22®, and clones LENGTH: 11" or 15" COLOR: Black

—

—r

Attributes

Name: SB22 15" FIXED CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22 BLACK
Manufacturer: SB TACTICAL
Product no.: 100042398

Mfr. No.: 22F-01-SB

Color: Black

Make: Ruger

Material: Polymer

Model: 10/22

Style: Chassis

Delivery weight: 0.689kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 406mm
UPC: 699618783278

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das SB22 FIXED CHASSIS KIT

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SB22 FIXED CHASSIS KIT fur Ruger 10/22! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitdt bei der Nutzung lhrer Ruger 22 Charger und deren
Klone zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehor mit dem SB22 FIXED CHASSIS KIT.

Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, insbesondere Augenschutz.
Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeintrachtigen konnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: PolymerChassis, Reptilia CQG Grip, Picatinny
Brickenmontage und flachen Oberdeckel.

® |esen Sie die Bedienungsanleitung der Ruger 10/22, um sicherzustellen, dass Sie die Installation
korrekt durchfiihren.

2. Montage des Chassis
® Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von lhrer Ruger 10/22.
® Befestigen Sie das PolymerChassis an der Ruger 10/22 gemal} den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass das Chassis fest sitzt und keine Bewegungen oder Spiel hat.
3. Anbringen des Griffs

® Montieren Sie den Reptilia CQG Grip am vorgesehenen Platz auf dem Chassis.
® Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil ist.

4. Installation der Picatinny Briickenmontage

® Befestigen Sie die Picatinny Briickenmontage an der vorgesehenen Stelle des Chassis.
® Uberpriifen Sie, ob die Montage fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

5. Anbringen des flachen Oberdeckels

® Setzen Sie den flachen Oberdeckel auf das Chassis und befestigen Sie ihn.
® Uberprifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit.

Nutzung



® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgemaR installiert ist.
® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zubehorteilen.
® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Bereich der Waffe sind, wenn Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemafi den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und Metall.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einem Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle, die fur
solche Materialien geeignet ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen
zur Sicherheit und Nutzung des Produkts.



SB22 Fixed Chassis Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SB22 Fixed Chassis Kit for your Ruger 10/22. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the product to understand all safety precautions and operational procedures.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the SB22 Fixed Chassis Kit by familiarizing yourself with all features and
components.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Follow the
guidelines provided in the recall notices if applicable.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets all safety requirements as per EU
regulations.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is
designed for adult use only.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

® Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Ensure that minors
do not handle or use the chassis kit.

Proper Use: Use the SB22 Fixed Chassis Kit strictly for its intended purpose as a chassis for the Ruger
10/22. Misuse may lead to serious injury.

Firearm Safety: Always treat the firearm with respect. Follow all standard firearm safety rules, including
keeping the firearm pointed in a safe direction.

Installation Precautions: Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

® |nspection: Regularly inspect the chassis and all components for signs of wear or damage. Do not use if any

component appears compromised.
Storage: Store the chassis kit in a secure place, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unpacking: Carefully unpack the SB22 Fixed Chassis Kit and ensure all components are present:

® Polymer Chassis
® Reptilia® CQG™ Grip
® Picatinny (M1913) Bridge Mount
® Flat Top Cover
Installation:
® Ensure the Ruger 10/22 is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from the firearm, if applicable.
® Attach the polymer chassis to the Ruger 10/22 by following the manufacturer's instructions for secure
attachment.
® |nstall the Reptilia® CQG™ Grip onto the chassis according to the provided instructions.
® Attach the Picatinny (M1913) Bridge Mount and Flat Top Cover securely.
® Ensure all components are tightly fitted and that there are no gaps.
Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the new setup.
® Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly with the new chassis.
® Always use the firearm in a safe environment, following all applicable laws and regulations.



Disposal Instructions

* Disposal of Components: Dispose of any packaging materials and nonfunctional components responsibly.
Follow local regulations regarding the disposal of plastic and metal materials.
® Recycling: If possible, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the SB22 Fixed Chassis Kit, please refer to the manufacturer's website or contact
customer service through the appropriate channels.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SB22 Fixed
Chassis Kit. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm.



Guide de Sécurité pour le Kit Chassis Fixe SB22

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Chéssis Fixe SB22 pour votre Ruger 10/22. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant atteint I'age |égal requis pour
manipuler des armes a feu dans votre pays.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez le produit uniguement dans des conditions appropriées et dans un environnement sécurisé.
Reportez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour concernant les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que le Kit Chéssis Fixe SB22 est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans consulter un professionnel qualifié.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces compatibles recommandés par le fabricant.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou manipulé.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lorsque vous utilisez le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'installation

® Assurezvous que votre Ruger 10/22 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation du Kit Chassis Fixe SB22

Retirez la crosse d'origine de votre Ruger 10/22 en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le chéassis en polymere du Kit Fixe SB22 avec le récepteur de votre fusil.

Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Installez la poignée Reptilia® CQG™ sur le chassis en suivant les instructions fournies avec la
poignée.

® Fixez le support de pont Picatinny (M1913) sur le chéassis si nécessaire.

3. Utilisation du Produit

® Assurezvous que toutes les pieéces sont correctement installées et sécurisées avant d'utiliser votre fusil.
® Suivez les instructions spécifiques a votre fusil pour le chargement et le tir.
® Apres utilisation, nettoyez le chassis et inspectezle pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le Kit Chéassis Fixe SB22 avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

® Apportez le produit & un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte désigné pour les déchets
d'équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit Chassis Fixe SB22, veuillez consulter votre revendeur ou le
site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Fisso SB22

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Fisso SB22 per il Ruger 10/22. Questo prodotto & progettato per offrire un'esperienza di
tiro sicura e soddisfacente. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra
sicurezza e quella degli altri. Questo manuale fornisce linee guida generali e specifiche per I'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare il manuale in un luogo accessibile per riferimento futuro.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo delle Parti: Prima di utilizzare il Kit Fisso SB22, controllare che tutte le parti siano presenti e in
buone condizioni.

® Montaggio: Assicurarsi che il telaio sia montato correttamente sul Ruger 10/22. Seguire attentamente le
istruzioni di montaggio.

® Utilizzo della Sicura: Utilizzare sempre la sicura quando il fucile non & in uso.

®* Ambiente di Tiro: Utilizzare il prodotto solo in aree designate per il tiro, lontano da persone e animali.

®* Equipaggiamento di Sicurezza: Indossare occhiali e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
® Rimuovere eventuali accessori esistenti dal Ruger 10/22.

2. Montaggio del Telaio:

Posizionare il Kit Fisso SB22 sul Ruger 10/22.
Allineare il telaio con i punti di montaggio.

Utilizzare le viti fornite per fissare il telaio in posizione.
Controllare che il telaio sia saldamente fissato.

3. Installazione dell'lmpugnatura:

® Rimuovere l'impugnatura esistente.
® |nstallare I'impugnatura Reptilia® CQG™ seguendo le istruzioni specifiche.

4. Utilizzo:

® Controllare il funzionamento del fucile prima di ogni sessione di tiro.
® Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

5. Manutenzione:

® Pulire regolarmente il telaio e le parti del fucile.
® Controllare periodicamente l'integrita delle viti e dei componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Kit Fisso SB22 e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il Kit Fisso SB22.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit Fisso SB22. La
vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la vostra attenzione e buon divertimento con il vostro nuovo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu SB22™ FIXED
CHASSIS KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu SB22™ Fixed Chassis Kit dla Ruger 10/22®. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z zestawu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu SB22™ zgodnie z instrukcjg, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej i akcesoriow.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z ekspertem lub
specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze zabezpieczona przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.
Uzywaj tylko akcesoridéw i czesci zgodnych z modelem Ruger 10/22®.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® SprawdZ, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Przeczytaj instrukcje obstugi broni Ruger 10/22®, aby zapoznac sie z wymaganiami dotyczgcymi
instalacji akcesoriéw.

2. Instalacja:

® Zdejmij oryginalne podwozie z Ruger 10/22® zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zainstaluj zestaw SB22™ na broni, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
zamocowane.

® Sprawdz, czy montaz Picatinny (M1913) jest prawidtowo zamocowany.

3. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem broni, upewnij sie, ze jest ona w petni sprawna i czysta.
® Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgoci.
® Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze zabezpiecz bron.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw SB22™ nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj zestawu do ogdlnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informacji na temat
wlasciwego postepowania z zuzytymi akcesoriami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu SB22™, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia lub specjalistami w dziedzinie broni palnej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z zestawu SB22™
Fixed Chassis Kit.



SB22 Kiintea Chassis Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SB22 Kiinte&d Chassis Kitin kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttimaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttda varmistaaksesi turvallisen
ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta alttiilta henkil6ilta eristyksissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia SB22 Kiintea Kitin kanssa.
Varmista, ettd kaikki asennukset ja muutokset tehdaan asiantuntevasti.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennusohjeet

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

Kayta tarvittavia tydkaluja ja varmista, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.
Asenna SB22 Kiinted Kit Ruger 10/22®:n tai Ruger 22 Chargerin mukaisesti.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttoohjeet

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta tuote toimii oikein.
* Ala ylita suositeltuja kayttorajoja.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdlainsaadantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet tai kierratyspisteet, jotka hyvéaksyvat asevarusteiden havittdmisen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen SB22 Kiinted Chassis Kitin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SB22 FIXED CHASSIS KIT

Introduktion

Tack for att du valt SB22 FIXED CHASSIS KIT fér Ruger 10/22. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
effektiv anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for olyckor.
Inspektera produkten innan varje anvandning for att sakerstélla att den ar i gott skick.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du anvéander produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall alltid produkten riktad bort frdn manniskor och djur under anvandning.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker nar du anvéander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit fran din Ruger 10/22.
® Fast SB22 chassit pa vapnet enligt medféljande installationsanvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av tillbehor:

* Montera eventuella kompatibla tillbehor, sdsom stéd eller kolvar, enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla tillbehor &ar sakert fasta innan anvandning.

3. Anvédndning av produkten:

® Lar dig att anvanda produkten genom att lasa igenom bruksanvisningen noggrant.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du bdrjar anvénda vapnet med chassit.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala miljélagar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frAgor om sékerhet eller teknisk support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer och ink&psinformation tillganglig for att f& snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SB22 FIXED
CHASSIS KIT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu SB22 FIXED
CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili SB22 FIXED CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22. Tento navod obsahuije ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, pfectéte si tento dokument peclivé a
dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pred pouzitim produktu si diikladné& prostudujte v&echny pokyny a upozornéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Zabranite kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi b&éhem manipulace.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat produkt, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech.
P¥i pfenaSeni produktu pouZzivejte vhodné pouzdro nebo obal.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda mate produkt a vSechny jeho soucasti.

2. Instalace

Odstrarite vSechny staré komponenty z vaSi zbrané.

Nainstalujte polymerové Sasi podle pokynt dodanych s produktem.
Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnovaci prvky jsou spravné utazeny.
Pfipojte Picatinny (M1913) Bridge Mount a Flat Top Cover podle pokyn.

3. Pouziti
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpec€na a prazdna.

* P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni a bezpecnou polohu.
® Po pouziti vzdy produkt fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na pfislusné autority pro bezpe€né odstranéni.
* Nikdy nevyhazuijte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se ujistéte,
Ze méate po ruce informace o produktu, véetné &isla modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. Véfime, Ze SB22 FIXED CHASSIS KIT FOR RUGER 10/22
vam poskytne vynikajici vykon a spokojenost.






